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O Bonne saotie Anne, priez pour nous.
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INTREPIDE SAUVETAGE.

PROTECTION DE SAINTE ANNE

On nous derit de 1a Pointe-anx-Trombles, comtd de
Portneuf’: .

Tandi soir, veille du jour de I'sn, le village de cutte
paroisue, généraloment si calme.et si paisible, fut Loul
8 coup mis daus I'émoi par le fait qu'un monsicar
Trépanier; qui habite In maison de M. Cléophas
" Rochette, de Québec, située & quelgues arpents 4 'onest
de Végline, arrivait & tonte vitesse dans le fanbourg,
disant qu'on entendait distinctoment des cris de
détresse venant dn flouye.

En effet, il n'y avait plus & s’y méprendre, 1a_marée
haigsante rapprochait davantage les cris et les plaintes
do plusieurs personnes qui_demandaient du secours.
D'ailleurs, une lumidre quo I'on agitait, désignait déd
I'endroit ol se tréuvaiont les malheureux. .

Tmiaédiatement I'alarme donnée, on conrut an rivage
ot au moyen de pelles, de haches, de pics, on réussit
wnn sans difficultds, & dégager de la glace deux petites
“embarcacions (flats) que l'on jeta & Veau.

Quatre jemnes gens, MM, G. Bertrand, N. Delisle, P.
Béland et . Chayer los montdrent. La mer gui avait
haissé, laissait déja & nu la t8te des énormes roches qui
bordent los rives deJa Pointe-aux-Trombles. Aussi gne
V'adresse et de soins ne- fallait-il pas, pour diriger de
nuitces fréles nacellds 4 travers des réuifs sur lesqaels
la glace emportée par un courant violent, venait.se
' brisor avec fracas.

Maisles-oris ont cossé, et les embarcalionsreviennent

en luttant contre la glace et la marée. Elles ont leurs -

naufragés qu'elles vont laisser dans linstant sar le
rivags, . : ’ :

Fa effet, sur les-neuf houres, aprés-quelques-minates
de-cotirage ot d’efforts, nos marins déposent au milien
'un gtand nombre de citoyens rendus sur les lieux,
¢inq personnes plus mortes gue vives, parmi leequels

-
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so trouve M. Fortunat Belleau, maire-do la paroisse.
Ces infortanés étalent ocoupés & pézhor Ia potite morue
dans une cabane,quand la glace s'est détachéo du rivage.
Iis étaient éloignéa de plns de coni picds, quand ily so
sont apergus que la batture qui les portait 8'en allait
& 1a dérive. : _

Dés ce moment, comprenantleur position, éloignés de
plusde loax millés des habitations, ils n'avaient qu'une
seule chance de saluy, ¢'est que Ia glace ne chasedt pas
trop au large pour pecmettre que leurs cris fussent
entendus de terre, quand ils passeraient en face de
Véglise. Ils se jqtdrent & gemoux eb pridrent sninte
Aune, qui ne tarda pas dles exaucer. Un quart d’heure
aprés avoir 6té recueillis, 1a glace sleffondrait et se
brisait-en mille morceaux.

On ne saurait tzop louer le courage et la -bravoure
des habiles canotiers qui, au risque de leur vie, par
une nuit "des plus sombres, ont opéré cet intrépide
sauveiage. Leour nouvenir ne g'effacers jamais de ia
mémoire des naufragés, qui ont aussi juré une éternello
reconnaissanca  la bonne sainte Aune.

(Oomr{er du Canada).
000

' MOUVEMENT DES PELERINAGES A SAINTE-ANNE
DE BEAUPRE, 1888, ‘

t

Le nombre des plerins gui frégueptent le sanctuaire de Sainte-
Anne, augmente tous-les ans avec la diffusion de sa renommée et
Yévidence de son-crédit au ciel. Nos lecteurs s'en convaincront par
1es listes suivantes od les.noms et les chiffres figurent séparément,

. afin de donner une idée plus exacte du nombre comparatif des
¢lerins-durant les différents mois de P’année,

Outre les. ptlerinages spécialement désignés sur Ia premidre liste,
des milliers de ptlerins sont venus privément invoquer Sainte-
Anne, et contempler les ceuvres merveilleuses que Dieu opére sur.
son intercession. Jamais il n’y a eu autant de variété de.pays-et de
nationalité chez ceux qui ont visité son sanctuaire, Toutes les
provinces du Dominion y ont £t6 représentées, méme le lointain -
Manitoba, Tile de Vancouver, et le Labrador, sans parler du
Nouveau-Brungwick, de' la Nouvelle-Ecosse, de Ple du Prince-
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Edouard et de Terrencuve, Tous les états do 1'Union Américaine
y ont €té réprésentés, snrtout par des pdlering venus des capitales.
On y a vu également de picux wisitcurs venant de Awérique du
Sud, de VAustralie, de I'Angleterre, de la France, de Belgique.

MOUVEMENT DES PALERINAGES

Mars 15~—5te Famille et St-Frangols, Ile d'Orléans
¢¢ a1—Cercle Catholique, Qaébee
Juin 4—Colldge, Lévis
¢ #_Seturs de Charisé, Québec
¢« G—Sccurs de Charité, Québee .
«  y~Bon Pasteur, hospice St-Charles, Québec
¢« j0—Tiers Ordre, St-Sauveur, Québec .
¢ pr—Enfants de Marie, St-Roch, Québec
¢ 13--St-Guillaume d'Upton :
¢ 14—Dames de la Ste-Famille etc,, Basilique, Québec
¢ ys—Northfield, Vermont
¢ 17—Conférences de St-Vincent de Paul, .
¢t 18—Dames de Ia S#:Famille, St-Sauveur, Quétec
¢ rg—Deschambault
¢ 21—St-Ubalde
¢ 3¢ Académie de Sillery
¢ " 2g——Beaurivage,
¢ 26-—Stanfold °
¢« 27—Joliefte
¢ ¢ _Gt.Pierre, Montréal
¢ ¢¢_St-Anselme .
Juillet 1~—Congrégs..on des hommes, Haute-Ville, Québec
¢ 2-Portneuf .
& 3—5t-Luc, Champlain
¢ ¢—~Gt-Joseph, Beauce
¢ g—Arthabaska
¢ ¢_Rosaire vivant, Québec
¢ ¢—.St.Thomas de Pierreville
¢ 6-—Chateau-Richer
¢ 8—Ste-Anne, Montréal
¢ «__Congrégation des Jeunes Gens, Haute Ville, Québee
LU [ ¢ Hommes, St-Sauveur, Québge
¢ 9--St-Augustin et Ste-Croix
¢ ¢ Youiseville
¢¢ 10—Rougemont -
f¢ € Cap St-Ignace
¢ ¢S Ceeurde Maric
¢ rr—Lewiston, Maine
& ¢ —Descbambault
¢ ¢ —Memramcook, N.-E,
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Enfants, St-Samcur, Québec

zg—-Bouchcrvulle
1{—Ange.Gardien, Montmoreney
15—St-Jean-Baptiste, Montréal '
¢ —Union St-Joseph, St-J.-B., Québec
t+ —Enfants de¢ Manc, St-Sauvenr, Québec
16—St-Vallier et St-Nicolas
#¢ ~Nicolet °
17—Centm] Falls, R. T,
¢¢ —T'rois-Rividres
+¢ —Discaéli

18—St-Lazare
¢ —St-Ferdinand, Mégantic

¢ —St-Ubdlde
19~Pointe aux Trembles
20~—St-Jacques de I’Achngan Cy
¢ —Redford, N.-Y.

. 22-~St- ]'acques, Montréal

¢« —St-Sauveur, Québec
¢ —Beauport .
23—St-Jean, Ile d'Orléans .
¢¢ —St-Alphonse de Thetford
25—0Ottawa
¢ —Rivitre-Quelle
27—N.-D. de Lévis
29—St-Hyacinthe
¢ —Congrégation des Homimes, St-Roch, Québcc
¢t .-~Association du S.-Ceeur, Québec
4¢ —Choslesbourg
30~—St-Ambroise de la Jeune Lorelte
¢ —Baie St-Paul
31—Chambly
€« T Xslot
¢ —Les Eboulements
2~-St-Pierre-les-Becquets
“-—St-I\ arcisse ¢z Chanplain
—Grosse-Tle :
-—St-Joseph de Lévis et Ste-Pétronille
5-—-St-Pxerre, Montréal ’
~-St-Sauveur, Québec
“—Union St-Joseph, St-Roch, Québeu
¢¢—St-Pierre et Berthier
6—St-Frangois, Beauce
¢¢—St-Michel de Bellechasse
8—St-Eugéne de Grantham
¢¢—5t-Thomjs de Montmagny
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ofit te i¢, Lac St-Jear
Aofit 8—StJértme, Lac St-J
¢ g—Ile-Verte .
t  10--St-Tite, des Caps
v 12-=Sillery
6 4 _.Gt-David
Cs o LBRamuald
«  13--5t-Médard. de Warwick
¢ 34~-Biddeford, Maine
a 3 g—-_—’Ottam %nglais)
o St-Jean Deschaillons
% 19--St-Roch
8 ¢ =uSte-Marie, Brauce .
¢ gz—Laconis, N.-H.
¢ gz5—Trois-Rividres -
¢ 26-—St-Joseph de Lévis
«  29—Windsor Mills, Sherbrooke
¢ 30—St-Jean Deschaillons
¢ ¢ .Ste.Philoming, Cap.Santé, eic.
e« Seeurs de Chayité, Québee
Septerabre 2~Cheeur de 1a Congrégation, 5t-Roch, Québee
«

-~St-Ferréol
o Ste-Emélie du St-Louis
“ 7—St-Jacques de I"Achigan
¢ 11—Nicolet .
¢ 19—Anpusta et Waterville, Maine
o 23—St-Joseph de Lévis - -

Octobre 10—-Ste-Croix . .
Novembre 4~~Corporatipn des Bouchers, St-J.-B,, Québec
Décembre 17—St-Joachih,
TABLEAU DONNANT LE NOMBRE DE PELERINAGES DURANT
CHAQUE MOIS

Mois. , Nombre de Pelerins,  Pllerinages organisés
Janvierseeavs coos cacsas 102

Février. ey covevennnnns, go -

MarS.ces veveresaravace 420 1

Avrilisesvorsne saneans » 85 . .
Maliaosoorecronnocsans 320 ) 1
Iuin.-oo seseveares oo 8,880 19
Juillet.s oo veeevnes voaes 46,115 55
3 ‘sAoﬁts.i).‘..... cesssses 26,58 . 30

eptembrec.civesesasve 725§ i 7
Qctobreeses sovsiasese 1,703 1
Novembre.eseesssneons 39§ 1
Décembre.ess coacseren 400 I

. . .

Total, revy 91,340 116
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PAR CI, PAR LA.

ITALIE.
(suite)

. En rovonant sur nos pas filons maintenant droit
sur Florenco, o nous forons halte un moment. L'église
do ' Annonciation vous offrira d’abord ung Nativité par
Andrea dol Sarto ; colle do Santa Maria Novella,
Thistoive do la Sainte Viorgo, et on particulicr, sa
naissanco ot ra présentation au tereypls s la sacristio de
San Spirito, uno Sainte Anne avee ln Ssinte Viergo ot
des Saints ; la galorio Pitti uno autve Nativité par
Stbastien del Piombo ot ure Présentation de Paul
Vérondas ; lo Palais Corsini, uno Sainte .Anneentouréo
de la Vierge, do I'Enfant Jésus, do shint Joseph ot de
saint, Jean Baptisto onfint. Co tgbleau porto le
millésimae do 1616, ot on Pattribue 3 Raphael.

Enfin, il faut nous srréter une minuto devant uno
copie d'un des meilleurs tableaux do Liéonard de Vinei;
nous voulons parler de son fabléau de Sainte Anne. Lo
Sainte y est représentée tenant sur ses gonoux Ia trés
sainte Vierge, ot prés d’elle on voit lo Christ enfant

jouant avec un agnenu, “ La Vierge ot sainto Anne, dit
un juge compétent en ces matidres, ont cet.air noble,
tendre et un peu dédaigneux, ce sourire ineffablo, ce
regard sourioni et intraduisible des fommes do
Léonard, bolles et douces madones qu'on 2 si souvent
roproduites sang pouvoir jamaig les égaler.” Lloriginal
de co tableau, peint 4 Y'huile, sur bois, est au ypuséo du
Louvre. Le carton, selon 3. Waagen, serait dans la

* famille de Platen, en Westphalie. Parmi 1es copies il
faut citor celle do Bernardino Lanino, avée quolques
variantes, & Brora, celle qui se trouve dans la galorie
de Leuctenborg, attribuée & Salvi. (1) Avant de dire

(1) L'authenticité de ce tableau ayant ét€ parfois contestée, il
n’est pas inudle de noter ici qué-les contemporaius Vont cependant
mentionné, entre autres Paul Jove.

-
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adieu & Léonard, sachons-lut gré d'adolr pris au séricux
lo sujot qu'il dovait traiton, obdo Lavolr rofait doux fols,
C'est du moins co que semblo prouver lo carton que
T'on trouve & Acadomio dos, Bonux arts do Londres,
Colui-ld roprésonto, au crayon nofr ot blmne, patite
nature, sainto Auno assiso & ¢dt6 do la Vierge b
montrant {o'ciol de Ia main. Sur les gonoux do sz
Moro est assis 'enfant Jésus rogardant lo potit saint
Joan-Baptisto, 'C'est 13, tout lo_fuit oyoire, lo premior
pro{at do Léonard, ot nous.pouvons bion rogrottor qu'ik
no L'ait pas mis & exécution comme colui dont nous
venons do parlor. ' : .

Reprenons notre course. : '

A quolque vingt lienes de Florenco, Bolozne aveo
son égliso San Martino Maggiore, od se trouve la
Sainte Anne do Jean Taraschi. Plus loin encore, &
. Ravéiine, dans 'église de Santa Maria in Porto, Sainte
Anne et quatre Saints, par. Frangois Lonﬁhi; I'nca-
démio des Basux-Arts, une Nativité por Luca Lionghi,
3 Ferrave, I'hépital Sainte Anne, ol le Tasso fat détonu
prisonnier ; & Yenise, cing monumonts Hignes d'atten-
tion ; Uarbre généalogique do 1a sainto Viarge, mosaique
do 1542, dans la basilique de Saint Mave, la_sainte
. Vierge, sainte Anne et saint  Jouchim, par Barth,
Vivarini; dans I'église do S, Maria Farmesa, la Nativité
ot la Présentation par L..Giordano, & Santa Maria-del
salute ; onfin & I'Académic des Bedaux-Avts, une sutre
Présentation de la Vierge au temple, par-le Titiom, .

Padoue nous offre.aussi quelgues souvenirs: ce sont,
d'abord, dansla chapelle do 1a Madonna dell’ Arena, dos
fregques de la vie do la, seinte Vierge depuis ss nais-
sanco jusqu'd sa . mort;.ensuite dans la Scuola del.
Carmine, vne Nativité, nne Présentation, ot surtout-des -
scdnes dola vie.de ssint Joachim et de gainte Anne
par le. Titien. . R

A Vérone, dans I'église S. Fermo Maggiore, tableau
d'autel par Caroto (1528) représentant la sainte Vierge,
sainte Anme, saint Jéan-Baptists ot saint Hébastien.

A Brescis, unoe Nativité dela Vierge par Bagnadore.
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A Milan, daps la cathédrale, parmi les excellents
bag-raliefs du gambaja,'une‘ Présentation de- ¢ sainte
Vidrye; da muisée Prern, une fresque di seizidme sidole,
attribuge 4 Luini, "Qest le' ‘méme sujety ‘mais plus
délicatement traité, que: cplui dont nons’ avouns parlé
plus haut & propos-da Ménologe de emporeur Basile -
sainte Anne, renconirant saini Joachim sous-la porte
Dorée, s'agenouille et adresse A Dieu des actions de
grices,. . ! Cooen e e

A Milan, jo vous fajs mes adieux. Dans un mois je
viendrai vous y rejoindre, et mous entrépreadrons.
enfin, si véus le voulez bien, ce voyage 4'Allemigne
ze nous projetions il y & déjs deux mois. - - -

* Wg attendant, priez un peu pour le povero cicerone
. A, pE Samnr-PavrL,

PP ML e o LI

DOUBLE GUERISON DUE A SAINTE ANNE.
Lyoy M{)_myfmm, N.-Y.

<
Révérend Monsieur,-

Je manquerais i mes promesses, si je gardais plus.
longtemps le ‘silenco sur Tes gi-ﬁce‘s* quesainte Anne -
m’a accotdées, Depuis plus de 5 mois, Jo souffrais

, terriblement d'an mal::gni m’6tait venu au pied, mal
. tel que jo-fie pouvais endurer quoi que:cs svit, pds méime
los linges les plus.fins, Pour faire'mon ouvrage, ét cela
trés-rarement, j'étais.dbligée de marcher 16 genoux sur
une chaise, et encore ¢o n'était qu'avecles pluc grandes
souffrances que je réussissaisd faire cortaing travaux.
L dotteurme-ditis noi; gue JavaisTe pied empoisonng,
ot- & mes voisins, que je ne marcherais jamais. Vious
pouvez juger de'ms peine et de mes inguiétudes. Il n'y
a pas de remdde gne je n'aib essayd, mais tous-envain.
. Enfin, Ta honne nouvelle m'¢st annoncés, qu’an ‘pdléri-
nage atait leu le-19 juillet, de Redford.  A:V'instant

1
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méme jo promis.de me rendred la Bonne Ste-Anne, avee
la conviction que jJe serais guérie. De fait, Jai lo
bonhenr de déclarer que ma pridre a 6té exancée 3
I'4glise de Ste-Anne do Beaupré, aprés la vénération ot
I'application de ]a sainte Religne sux mon pied malade.
Aussitot, le mal a4 dispara, je ine suis portée-sur mon
pied et jo me suis rendue aisément-d nign bane, pleine
d’émotions. et le cour débordant de joie et de
bonheur, & la pensés de ce.que sainte Anane venait do
faire pour moi, . . 1 .

Mais sainte Anne n'était pas oncore satisfaite de ce
miracle qu’slfe venait d’opérer en.ma favour, elle mo
réservait une grande surpries pour le retour de mon
pdlerinage. In revenant mon esprit était attaché 2
sainte Anne, je ne pensais qu'dmon pied que je laissais
reposer sur le plancher, qui me permetteit de marcher.
et de mlagencuiller, Ms Joie, ma jabilation étaient
grandes ot grandissaient encore 3 meésare que jappro-
chais de ma famille. Enx, en me. voyant marcher,
sllaient verser des larmes do bonhenr, Le lendemain
quello ne fut pas ms surprise en m'$veillant de voir
que je me fermais la wain droite,.qui ne ¥était pas
ferméo depuis 18 ans. - J’avais. eu un panaris, et deux
jointures des doigts ne pouvaiont gse mouvvir, Je n'ai
pu contenif mon émotion, J'appelle mon mari, mes
enfants. Je crie vers sainte Anne. Je verse d'abon-
dantes larmes. Ma main m’était veadue. Aujoard’hui
je me plie Ia main aisément. Je laye, je tords lelinge,
chose que je ne pouvais faire depuis 16 ans, tout cela
grice 4 sainte Apne. ., . . . |

Puisset-olle dtre-connue ot aimée par toute la terre.
C'est ce que Jo désire vivement, . .. ...,

o R Dame Ep. ViExs.

T R T RS R ST AL S I
“'Je ¢omnais la dite Dame ot Jo cortifie’ que fout est
cpi‘rget.a o - e ,

. M. CrarsoyneAy, Plre.
- O T U SN CR R (P A

' gpodd i
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CANTIQUE POPULAIRE DES APTESIENS

AU COURONNEMENT DE SAINTE-ANNE,

—

i REFRAIN @ !

Gloire A toi, Patronne immortelle |
Tu feras. refleurir 1a fot des anciens jours....
Sainte-Anne, garde au coeur de I’Aptésien fidele % b
Ton-amour et sa foi towjours, s, .. ‘

Tressaille sur ta base antique,
Noble Cité, Dieu te sourit,

De ton passé si magnifique
Devant ce jour Péclat pélit, . ..

Enfends nos yeeux, grande Patronne,
Sainte-Anne-d’Apt,.en ce heau jour

O notre Cité te couronne, ’
Ddns les transports de son amour !, .

O Ciel | étonnante merveille,
D'Anne comme un astre brillant,
Sortit la Viérge sans paréille,

‘ Avec un éclat ravissant. .

Chrétiens! guelle grandeur supréme

o D'étre éncoré tout 2 1a fois
L’heureuse aiéitle-de Dieu méme
En descéndant de tant de rois !

O Cité Sainte et fortunée, N -
Tu possedes vraiment son corps ;

. Incomparable destinée !

‘ Le plus:précieux des trésors, ...

) . =000 ~——
' N. D. DU PERPETURL SECOURS,

UNE GUERISON MIRACULEUSE ET SES CONSEQUENCES,

Un détail qui manque souvent au récit des guérisons
miraculeuses et qui pourtant est d’un grand intérét,
c'est U'histoire subséquente de ceux qui en ont &té
favorigés, Devinrent-ils meilleurs par suite de ceite

" intervention surnaturelle, ou bien restdrent-ils dans le
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méme $tat? Lo maladie revint-slie bientdt, ou jamsis ?

Le New-York Freeman's Journal, da 6 oct. dernier

8 contient uno longue relation de la guérison d'une jeuno

| fille au sanctuaire de Notro Damedu Perpétuel Secours,

dans Péglise des Rédemptoristes, & Boston, qui eut licu

il y o cing ans, Ce récit est trop intéressant pour que
nous n'en donnions pas ici un abrégé.

Mademoigelle Grace M, C. Hanley, fillo du colonel
Hanley, un des citoyens les plus respectables de Boston,
. dit ln velation, était née on 1867, et 3 Iige dé quatre
| ans, cette onfant, jusque 1a pleine de force ot de santé,
eut un accident qui devait Ia rendro infirme pour la
vie. Ello jouait un jour avec d’autres enfants qui so
8 balangaient sur les timons d’une vieille voiture dans
| laquelle elle g'était placée, et quand elle voulut en
déscendre, olle fut lancée hors. do la voiture ot jetée
viglemment par terro, tombant sur une grosse piorre.
Tlle: resta infirme peridant douze ane, et A certaines
R péiiodes elle souffrait des douleurs atroces, On_ essaya

toutes les ressonrces de la science médicale, mais en
vain ; son infirmité croissait avec le tomps, Un médecin
spéeialiste pour les maladies épiniéres Ia traita durant
huit ou neuf aunéos; il lui avait fait faire un lourd
corset d’acier, & T'aide duquel élle pouvait se tratner
sur lo parquet de s chambre, poussantdevant elle une
chaiséd la maniére des petits enfants. Mais ‘co traite-
ment ne put soulager ses donlours, et & la fin, lorsque
son état ompiva encore-d’avantage et qu'elle dut defi-
3 nitiverent garder le lit, le médecin se déclara inca-
§ pable de faire rion de plus. 4 :

Un second spécialiste ontreprit alora-de la soigner, -
B ot-aprés I'avoir gardée sous ses soins dans wn hopital
§ durantneaf somaines, la renvaya chez elle impotente,
2 sans aucun ospoir humain d’stre délivrée ou soulagée
g de son affliction terrible.

B Avec.lo corset d’acier, et puis, une paire-de héguilles,
- elle pouvait avancer péniblement sur un parquet d
surface unie ; mais il lui était tont & fait impossible de
g'agenouiller; de me tenir debout ou -de monter un
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escalier. Pourlant la lumidre vint dens le moment lo
plus sombre: lo secours humain avait failii, et.avait
accusé son impuissance ; ce fut alors lo tour de Notre-
Dame du Porpétuel Secours, .

‘Notre nalade, dprant ses longues annéos de douleurs
et de contrainte, s'6fait toujours montrée bonno,
joyense et patiente ; dans les promidres anndag do ga

jounerse on l'avait quelquefois portée & I'dcole ot A
Pégliso, elle avait fait #a premiére communion, et regu
la confirmation. Il n’est pas dit qu’elle eut une. dévo-
tioun particulidro ouvers la sainte Viergoe; probable-
ment que la-dessus ello 6tait dans le cas de la pl'upart
des bonnes Jeunks filles catholiques. Mais un jour du
mois d’aolit, 1883, comme clle priait devant 'autel de
N..-D. du Perpétuel Secours, le curé de I'église Iui
recommanda, de fiaire une neuvaine an sanctuaire
méme do la Trds Sainte Vierge. Duarant neuf jours on
la transporta en présence de I'image miraculeuge,
que nos lectours convaissent si bien. Sa condition
empirait & mesure que la neuvaine avangait. Le matin
du dernier Jour, elle fit un effort pour se tenir debout
sans aide, mais sans pouvoir réussir, et on dut encore
la porter su sanctuaire faible comme d’ordinaire, et
endurant foute sa douleur accoutumde. :

Lo Pére Rédemptoriste qui dit la messe lui apporta
la sainte communion, aprés quoi elle fut subitement
affectéo d'une sensation qui I'aveuglait et I'attendris-
sait, comme si la vision et le sens I'abandonnaient, et
olle se détourna comme pour réclamer du socours.
Mais quand on lui offrit ses béguilles, elle était déjp
gudrie, et se contenta de dire joyeusement : “ Non, jo
n’en aurai pas besoin, je puis marcher.” Li-dessus.elle
ge 1dve, 8o divige vers les marches de Uautel ol elle
reste longtemps 3 genoux, priant avec une ferveur de
reconnajssance facile d.comprendre. Puis elle se rend
A pied chez clle marchant 3 c4té.de son pire, monte &

_ la conrse les dégrés de la porte d’'entrée, et puis au
second étage jusqu'd la chambre de sa mére, car
celle-ci, par maladie, n’avait pu se rendre i 'église.
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Elle accueillit ga file avec ith'ccour vempli de gratitude.
Depuis ce-moment Mfle Hanloy 4 joui d’une santé par-
faite et ne ressent plus-sucun effet de sa cruelle maladie.
Tille était naturellement pou avancée en fait d’instrace
tion ; mais ) peine eut-cllecommencé 2 étudier dans un
couvent du Canada, qu'elle surpassa toutes ses condis-
ciples, ot semiti remporter prix et médailles. En 1887,
elle “gradna” of alors ses tondrss parouts, pour gui
elle était devenue comme un objet.de tendresse sacrée,
comptérent la garder pour toujoursavec eux. Maisi
elle avait tegn .une sutre gréce plus précieuse qus Ia
premidre : elle avait résolu de consaérer entidrements
& Dieu Jes. forcés -qu'il Ini avait si miraculensoment
rendnes. Ses parents la garddrent pourtant d.Js mai.
son unie annde; duraut laquelle ou Tui offrit toutes Jes
ocensions capables d'ébranler son désir, et puis, Ia
tronvant fidéle & sa vocation, on y reconnut la volonié
de Dieu. Tlya quelques semaines (am mois d'nofit
dernier) Mile Hanley prit le voile-.comme jpostulante
au couvent de J‘ésus-Mg.ri 5, & Sillery, prés de Québeo,
ol elle avait8iudiéavec ses seurs, Digne conségience
_ d’une tolle guérison. Nous-avons la confiance queé de
nombreuses pri¢res; de la part-de.ceux qui eniont-séu-
lement entendu parler, seront offertes au ciel pout sa
pérsévérance et son bontheuv, :

Il'convient ’ajouter que, la relation dont le-xécit:
actuel n'est qu'un abrégé, est authentique, certifiée par
le pdre lui-mdmé avee afidavit devant un juge de paix,
ot conservée & I'église. des Rédemptoristes; parmi les
témoignages les plus précicux des faveurs nccordées
- an sanctaaire de Notre-Dame. On peut y voir aussi los
béqnilles que la miraculée y a laissées le jour dé sa
- guéricon.—(Du Tablet de Tiondres.)

Nota,—M. le Chapelain du couvent de Sillery a eu l'obligeance
de nous écrire pour confirmer la vérité du fait ci-jaut rapporté, et
nous assurer que la novice:continue 2 jouir d’une bonne santé.

LA REDACTION,

« -
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DE L'EDUCATION CHRETIENNE DES ENFANTS
DANS LA FAMILLE,

, (Suite) ‘
DU BESPECT ENVERS LES PARENTS

. Pour gouverner vos enfants, songoez qu'ils appar-
tionnent autant 4 leur pdre qu's leur mére, qu'ils sont
siéns autant que vStres, et qu'il faut les élever dla fuis
Po’n_r. lui ot pour vous. Enseignrz lour donc i remplir

es devoirs imposés par Dien et la Joi morale, ot con:
tonus dans ces paroles inspirébs de Dieu: Honora
patrem et matre?n', ut sis longevus super terram quam
Daminus Deus tuus datyrus est tibi, “ Honore tou pire
et o mare, afin de vivre longuemeént sur Ia terre guo
Dieu te.donners.” 4 ’ ‘

En accomplissani ce précepte, ils_croitront pour
Dieu et pour eux-mémes, Celui qui honore son pére
ot.8a mére sur laterre honore dansle ciel 16 Seigneur,
duquel, comwe Je dit saint Paul,. procide toute.pa-
ternité.au ciel et sur la terre,” ot nulne peut manquer
3 ’honneur qu'il doit A ses pareuts sans offenser Dien;
aussi, Porfant prodigue, touché de repentir, 8'écrie,
inspiré par 1'Esprit Saint : Pater, peccavi in celum et
coram te, et mon sum dignus vocars filius tuus: “ Mon
Pére, j'ai péché contre le ciél et contre vous, jo ne suis
pas digne d'étre appelé vetre fils.” Vos eofants se
feront, en outre, du bien 4 enx-mames, car ils auront
une vie longue et heureuse, non.senlement sur la terco
des mortels, mais encore dans la patrioc des vivants.

Ne soyez pas trop modestes sur ce.point. Enseignez,
commandez, exigez que vos fils vous honorent, ainsi
que leur pére, du plus profond respect aprés Dieu.
Apprenez-leur 3 vons témoigner .ce respect dans les
paroles, dans les cervices temporels. et I'attitude du
COrps.

.. Pour le langage, apprenezleur ) yous remercier

‘quand vous les corrigez, & garder le silence dovant
vous, et & vous répondre respectucusement. Et; comme

]
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il et néeossaire de retenir leur inclination au mal, il

convient do Jes chitier scuvent, quoiquo eans riguour.

Deg peines multipliées, quoiquo l6gdres, leur sont trds

groﬁtab]es, o’est ainei qu'ils so corrigent ot deviennent
ons.

Pour les faire rovenir aussi promplement quo poe-
sible au bien, ordonnez-leur, lorsqu’ils ont commis une
faute, d’en venir demander la punition, ot, dans ce
cas, chétiez les moitié moins que lorsqu’ils ont été sm-
prie. Tl sora aussi trda utile do les entendro, une fois
pat jour, s’actusor do leurs monsonges, de leurs ruses,
de leurs désobéissdnces et de lenrs autres potitos fautes.
Vous commencerez par leur demander, quausd elles
seront légdres, soit de les confesser en public, roit do
vous lés avouer en secret, et do so préparer eux-
mémes & en recovoir la punition; vous aurez soin deo
]2 doubler si Yenfant nie sa fuute, 8'il cherche & se
disculper, ou ne se dispose pas drecevoir-la correction.
Taites-les vous remercier de ces punitions, car ils
doivent en &tro plus reconnaissants que si vous lour
faisiez de'riches présents. Et ce n'est pas seulemont
Jusqu'd Pdgo de trois, quatre ou cing ans, qu'il faut
agir aipsi avcc oux, mais jusqu'd vingt-cing, s'ils en
ont besoin. TLes enfants ne sont pas moins gbligés
d’obéir & leur pére et lour mére que les moines & leurs
abbés ou lowrs priéurs, qae les-citoyens ) lenrs juges
ou 4 leurs curés. Og voit les citoyens ot les réligienx
do tout fge exécuter les qrdres de leurs supériewrs ;
pourguoi n'ep serait-il pa; ainsi des enfunts ? lls
appartiennent & leur pére et 3 lear mére, et, par con-
séquent, ceux-ci peuvent les corriger quand ils lo
jngent & propos. Les enfants n'ont rien 4 y perdre. Ils
ont mdrité on non d'8tre chitiés: dans le premier cas,
ils doivent en touto justice, vous remorcier; dams lo
second, ils acquidrent des mérites par lour patience.
Ainsi fes chitiments leur sont tonjours utiles; et ils-
en seraient aisément convaineus g'ils s'aimaient selon
Pieu et non selon la chair.

(4 sujvre)
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_ACTIONS DE GRACES A SAINTE-ANNE.

FRAMPTON.—~Lo jour mdme do sa promiére comniu-
nion, un potit gargon o été joié hors de voiture. Il
west fracturé le crfine en doux endroits, ot durant
quatro ou cing semaines, il ne jouissait pas do 'usago
do sa raison. On le recommanda & sainto Anno et
bient6t il fat complétemont guéri.

QUEBEC.—Au mois de mars dernior, j2 fus atteinto
d’une maladio bien grave. Jo mo trouvais alorg au Cap-
TRosior, comté do Gaspé. On medisait quo ma condition
¢tait fort séricuse; c'était )b aussi I'avis d'un médecin
oxpérimenté. En promeitant de fuire un pdlerinago
Ste-Anno do Beaupré, ot de publior 'ma gudrison, j'ai
616 oxaucée,—D. I. . '

LOWELL, MASS. ~ Je demeuro & Lowell depuis avril
1888, avec une do mes seurs, ot un frdro marié. Ma
famille réside A Ste Julie do Somerset. En aofit-dernier
Je tombai malade, atteinte desfitvres typhoides. Cette
maladie- m’inquiétait grandement, ot avee raison.
Eloignée do ma famille, J'étais tentée do me laisser
aller au déconragement. Jo m'adrosgai & sainte Anne,
la patronne de tous ceux qui soufirent. Je la conjurai
de venir & mon secours, ot do m’accorder ma guérison,
lui promettant de publior ce blenfait dans ses
¢« Annales™. J'aj éi6 oxaucée. Un mois aprdg, vers In
fin de septembre, J'étais guérie.—~Dlio D. I,

RIVIBRZ OUELLE.- -J'ai été victime pondant dix sept
ans d'und maladie sans ndim, qne mon médecinn'a pus
connu. Tous les remddes ont été impuissants, et ne
gervaiont méme qu'd me faire souftrir davantage.
Dieu sait eombien J'ai souffert, surtout pondant les
hivers de 1884 & 1887. Je n’avais aucun repos ni le
Jour ni la nuit, les grandes chaleurs de !'été ne
m’apportaient pas de mieux. Ce n'est qu'aprds quinze
ans de souffrances, quo j'al pens§ & m’adresser 3 la
Bonne sainte Anne. Eafin aprés trois pélérinages i
. 8Bon vénéré sanctuaire, cette patronne clémente & bien
voulu préter T'oreille & mes pridres. Voild un an que
cette cruelle maladie & disparu.—E. H. I, .- '

A
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SOUSCRIPT{ONS POUR IYAUTELDE N, D, DU P, S,

Henriette Bégin, de Kamouraska, zg cly; une abonnée de St-
Jude, 25 cts ; Vve Joseph Toussaiit, de St<Jean-Port-Joli, 25 cts ;
‘Philém ne Toussaint, dé¢ St-Jean-Port-oli, 25 cts; David
“Poussaint, de St-Jean-Port-Joli, 25 cts ; Julle Toussaint, de'St-Jean-
Port-Joli, 25 cts; Marcel Leclerc ct sa dame, de St-Jean-Port-Joli,
sa cts; Frangofs Leclerc et-sd dame, de St-Jean-Port-Joli, i;o cts 3
une Eiifant de Marie, de Shédinc, $1; 4 personnes de 1a Malbaie,
$1; Joseph Veilleux, de St-Franguis, (Beauce), 25 cts 3 Caroline
. Roy et autres, de St-Valier, 5o cts; Herménépilde Coulombe, de
Taftville, 25 cts; Ida Lajeunesse, dec Taftville, 25 cts; Mélina
Bombardier, de Taftville, 25 cts ; Délia Bombardier, 30 Taftville,
35 cts; anonyme, $1; anonyme, $¥3; noms de Nicolet, $1;
anonyme, 25 cts; Divers anenymes, $17. 36 Baiedu Febvre, 25
cts; St-Thomas de Montmagny, $1; Alex. Roy, 50 ctsi Ev,
Brodeur, $1 ; St-Césaire, $1 3 Chauditre Mills, so cts; Ste-Agathe,
so cts; M. de Gaspé, 25 cts ; M, Blemelot, $1 , X. Paré, Ste-Anne,
75 cts; Ive. Coté, 25 cts; St-Mayrice, $5; E. Grenon, $1 3 R,
Gauvin, $1 ; Hel. Jean, $1 ; anonyme, 65 cts ; de Ste-Anne, $2;
LEléon Paré, Ste-Anne, 25 cts 3 A, P, Benoit, $1 ; Laconia, N, H,,
$28.50, :

FAVEURS OBTENUES PAR SAINTE ANNE (1)

Guérison obfenve. 2, D, Centreville.—¢¢ Sainte Anné m’a
guérie,” Mlle M, F. Belle Rividre Qnt,—Trois guérisons, . Z,
Worcester Mass,—Guérison obtenue, L. C..L. Woonsocket Ry 2,
—Reconhaissance A sainté Anne pour une faveur obtenue par son
intercassion, 4. K, Plusiéurs grices obtenues, R, R Léyisi—
Cotiversion d'upe personne clhdte. E. L. Shrnsbury Mass,—
Plusieurs faveurs. Md¢ . F. New-Haven.—*‘Au grand étonné-
ment des .pérsonnes qui me conhaissent, je suis mdintenant en
parfaite santé, * Mde % B. Mowiréal,—Hydropisie guérie. Autres
faveurs, R. D. M. St-Foseph... .—*¢ Mal d'yetix guéri et revem
pour punir sqn ingratitude,” Mee 7. C. B, Fall River, Mass,—
Recorinaissante, dbonnle. Valléyfield—~Protection dg scinte Anne,
My V, B, St-Paul Montminy, —Pluslenrs gucrisons et faveurs.
. Mde 4, St.-L., St:Ursule.—Pelnts d'esprit dispasuey par Yinter-
cession de sainte Anne, Mle H, C\ St-Boniface,—Griceobtenue.
Dme %, G. Enfant guéri, e H. L. Shasvensgan.—~Protection

(1) Conformémeut sy déeret &'Urba.. VIT”, nous soumettons
entidremont 2 I sainto Eplise Pappréciation de ces faits.
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de saintc Anne, 2. A Lsket,—DMaladic gustic,—D, B, Québec,~—
¢¢ Saipte Anne m'a obtenu plusieurs griices,” Dume Z, Rigon.—
Bronchite grave guéric 2, 4. B.~Violent mal de dents guén,
Dmte C. St Casimsr—TFaveurs spirituclles et guérisons. Aéonné,
St-Prosper—¢¢ O bonne Sainte Anne, pardon pour ma trop.tardive
reconnaissance... ‘¢ dbonnte.--Mal de cOlé guérd. Tlusieurs

autres faveurs, £, C. Maskinongl.—*¢ Sainte Annc, aprés Ctre
" restée sourde & mes pritres, m’a enfin exaucée, ' Awonyme Meno-
menee,—Enfant guéri, Dme ¥ B,— Protection de sainte Anne ct
guérisons.—Dme D. L. Bolsford Portage.~Infirmité gnéric. M,
A. G. Lévis,—Maladic grave guérie. 7 D, B, St-Joseph de Levis,
—¢¢ Ma santé est maintcnant en parfait état, grice A sainte Anne,”
Dme S, R, St Tite des Caps.~—** Sainte Aune est bien puissante ct
bien bonune.” Dwie P. G. St-Evariste de Forsyth—Faveur obtenue,
C. M. St Raphael, Belleckasse.—Emploi obtenu. . L, sfan-
chester N H. —Infxmité guéric, 4. B,—TFaveur obtenne,~Aonnds,
Village Lauson.— Autres guérisons. Dme L. B, Si-Georges Beauce,
—Enfout guérl, Dme 4. C, Montville Conn,—** Sainte Anne 2
guéri ma petite fille.” Adbonnée. St-LEvariste.—Diplome obtenu,
4. B, Yawmackicke.—** Grice A sainte Anne, je suis guéri.” Ano-
unymes St-Cuthbert,—*¢ Je prie les abonnés de dire un.dve Maria
pour m’aider & remercier sainte Anne,” ZE, C, D, St-Thomas.—
Maladie de coeur guérie. Awonyme, Rividre Ouclle.—** Sainte
Anne cst notre constante protectrice.” E, B, Qudbec,—Attaque
d’apoplexie guérie. Dme . C. Lewiston,a~Reconnaissance &
sainte Anne pour plusieurs faveurs obtenues, entr’autres, la con-
version dun jeune homme ivrogae. Anonyme, St-David de
L' Auberividre,—~Faveur obtenve, M, P, L, Chevalier.~Mal
d’yeux guéri., M. et Dme D, Eboulements,—Une conversion
obtenue par sainte Anne. Adnonyme, St-Fean Baptiste Qulbec.—
Grilces_ obtenues, M. G. S. Baie St-Paul.—Reconnaissance 3
siinte Anne, E., N. St Fean Deschaillons,—Guérison d'un violent
.~ mal de téte. % Z. St David.—Reconnaissance 3 sainte Anne et
A saint Bénoit, Anonyme, Anse & Gilles.—Une guérison et quatre
grices obtenues. C. B. St Culkbert,—La protection de sainte
Anpne est bien visible pour moi.” C. Z. Chicopes Falls,—Toute
une famille aété guétie des fidvres tremblantes aprds avoir invoqué
sainte Anne, M. P, . B, Nacott FPoint, U, S.—Guérison d'une
maladie grave. Dme 4. I. Dupuy’s Corner . B.—Soulagement
dang une maladie, Autre faveur, Dme 3. B, C. Hull.—Enfant
en danger de perdre la vue, gnér par lintercession de la bonne
sainte Anne.,  F L. S¢-Fean Baptiste. Qulbec—Maladie de cocur
guérie, | % H. Stanfold.—Une guérison et plusieurs faveurs obte-
nues, O. B, St.Elphige.—Je me fait 'écho de téute.ma famille
pour remercier sainte “Anne de ses nombréuses faveurs,” % C.
Glendale, R, I,—*¢ Sainte Anne m’a guéri ainsi que ma mére.”
Dlle 0. F. St-Damien, Une faveur. dnonyme. St-Augustin,—~
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Guérison ct faveafd, Dute i D. Adton Vale,—~Malde gorgo ¢,
E. €. St-David, Léis.—Guérison d'unc Iongue maladie, 7% G.
Charlesbourg.—'* Merci, o bonne saintc Aanel” Dme 7 G.
Graverton, Mick.,—Deux guétisons ct plusieurs grices spirituelles,
D, R, St-Lambert,~Un nouvean bienfult, Abonnék. Biunswick,
AMe.—Faveurs obtenues, Dme F B, S. Chandidre Muils, Lévis,

-Entant protégé par sninte Anne. Dme P, St,-A. Minncapolis,
—Autre enfant guérl, Anonyme,—Unc faveus obtenue, Anonyme.
Cap Si-Jgnace.—Uhne institutrice remercic sainte Anne, 5, M, £,
—Rhumatisme inflammatoire guéri. Dme B, St-Edonard de

- Frainplon,—** Saint¢ Anpe m'a grandement soulagé dans une

maladie grave.” A, C. Harlbors, Mass,~** Attcint d'une maladie
trés-grave, j'en serais mort sans le secours de la bonne sainte Anne,
Je suis maintencnt guésl.” L. G, Ste-Sophte de Lévrasd.—* Sainte
Anne nous a comblés de ses bienfaits.,” Dwme A. B, Bay-Viess.
Gloucester Mass,—** En lisant dans les annales, cette multitude de
aoms qui altestent la puissance de saintc Anne, je me suis scatic
une grande confiance en clle, Je n’ai pasété dégue : je suis guérie.”
Mile' E. C. Nobury, Mass.—Plusicurs faveurs. Anonyme. Si-
Frangois du Lac,—*¢ Reconnaissance biengrande A la bonne sainte
Anne pour de nombreux secours et bienfaits obtenus pac plusicurs
personnes de St-Cyrille,” 4. Z, R, Ptre.—*¢ J'attribue 2 sainte
Anne ld guérison de nion enfant.” Dme P B, Cornwall—
Faveurs obtenues, Z. M. St-Lugene,~Mal d’yeux guéri. Azno-
nyme, St Cllestin,—~Fréte et sccur guéris. Z. F. Si-Frangois,
Beauce,—*¢ Sainte Ante m’a guéri d'on violent mal de gorge.”
D, C, M. St-Evariste de Forsyth, —Soulagement et guérison, Dme
V, 8t-Frangois de’ Beauce.— ¢ Merci, o bonne sainte Ame,” Z,
G. Ste-Aune.~Maladie guérie. R, L, I, Red Lake Falls.—Grlce
particulidre. M, P. St-5oseph de Lévis,—Un vieillard offre A sainte
Anne T'hor mage de sa reconnaissance. Anonyme St-Clsaire.—
Grice temporelle obtenue, Dme P, B, Champlain."—*¢ Je vous
remercie,. grande-sginte, des faveurs que vous m'avez obtenues,”
Abonné. —Rhumatisme guéri. Dme L, N, St-Fean Baptiste, Rou

- ~i/le, —Recounaissance a sainte Anne. L. S%-Z, Stsll Water Minn.

—Plusieurs faveurs obtenus par Yintercession de sainte Anne. Dme
¥ B. B. Burlinglon, Vi{,—La Trés-sainte-Vierge et sainte Anne
m'ont.obfenu une faveur, M, L, G. Thie Brook.—~Une guérison
Dme H, L, Central Falls,—Plusieurs faveurs, deux grices spiri-
tuelles, D, A, Manchester.—*¢ Sainte Anne a guéri mon frére.”

- Autres faveurs, R. P. Masickester.—* Gloire et reconnaissance

3 sainte Anne pourune guérison due d.son intercession.” D. A.,
M. Louiseville, P. Q,~—“J'ai été guéri d'une forte nevralgie,”
Anonyme, St-Facques,—*¢ Merci, o bonne sainte Anne pour tous

. vos bienfaits,” Dme % L, Saccarappa, Mi.—~Affaire temporelle

menée & bonne fin, Deux autres faveurs, .M. St-Michel,—Une
personne remercie sainte Anne.des g_iﬁcgs qu'elle en 2 regues,
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Auonyme, St-Pierre les Becguets,~Guéricon d'un mal d'yers,
Reconnafssance 2 sainte Anné pour deux autres grices obtenues.
£.D La Bajeds Febore,—Grice temporelle. Dme H. G Hickson,
Dakota.—Grice obtentie ; enfant guéti, B, Z M, Harrisville,—
* Jo dois'd 1a bonne sainte Anne la guérison d'un de mes enfants,
dbonné, La Présentation,.—Merci 0 bonna Ste. Anne pour los
gricss que vous m’avez obtenues.” Dme M. F. St-Hyacizthe,—
¢ Veuillez recevolr, 0 bonne sainte, Phommage public da ntire
veconnaissance.” Drie L, G. ¢t Mdle E, G, Sillery.~+t Dans l'es-
ace d'unie demi-heure Ste, Anne a puéri mon meri gravement ma
ade,” Dme P. G Bristol, Vh—*¢ Aprds une pridrcd Ste, Annect
3 Ste. Apolline, j'ai &té guéric d'un violent mal de dents,” Dame 7
B. B Burlinglon.—Plusieurs faveurs, ddonnds, Melockeville~
Deux guérisons, 4. G, Garthsy,~—Trols enfants guéris. S, B, Man-
chester,—Guérison et favenrs, Anonyme. St-Llon.~—Reconnais-
sance & sainte Amle, Awonmyme. St-8eétkode.~tt Les médecins
me donnaicnt biey peu de jours A vivre ¢ sainte Anue m’a guéric.”
I G. C. Montréal—** Snintc Anne n converti mon frdre.”! Dame
N, R, §t-Barnabéd.—Plusicurs grhces. A, Sacré Cour de Fésus,—
Mal d'estomac guéri Plasicurs autres faveurs. Anonyme.~Une
jeune personne guérie d'un mal de cOt¢ persistant.  Une mere de
iamille et ses deux enfants guéris par sainte Anne. St-FPrerre
Baptiste.—*¢ Sainte Annc m'a protégée  Autres grices regues de
celte bonne mere.” Adonnde. Anse ¢ Gilles,—~Guérison ct autres
faveurs ¥ & Grondines.—Remerciements 3 sainle Annc pour
plusicurs faveurs obtenuss,  Héonnd.—** Mon petit gargon était
malade depuis trois ans, jai obtenu sa guérison.”” Dwe D. I
Sorel —Protedtion obtenaue par Ia bonne sainte Anne dans tn cas
inquidtant® A. L ZLeclercville —¢¢ Sainte Anne m’n préservé du
few” O, H St-Norbers.—* J'ai eu recours 3 cainte Anne pour
plusieurs grices ; j'ai &¢ exaucée.” Dme E. L. St-Isldore de
Prescolt —* Sainte Anne a parfaitement guéri mon enfant * Dme
G..B. Gendilly —¢ Ma petite fille 2 ¢été guérie par sainte Anne "
Dme d. C. Lévis,—Fitvies typhoides guéries, Guérison d'unc
petite fille qui tombait d'épilepsic  Dme P.—Succds d’'une affaire
difficile. Protection de sainte Anne. Dme P. G. Duluth Minn —
¢¢ Sainte Anne m’a guéric deux fuis ”  Dme M. C. While Rock.—
Yaveur ob'enue. Delle L. 1. ~Graces spéeiales. Anonyme Feffer-
sonville, Mass,~—** Siinte Anne m'a guérie.”) Delle 4. B, St-
Edouard de Gentilly.—¢* Sainte Annc a converti mon enfant,”
Anonyme, Hudson, dass,—Mal d'yeux parfaitement guéri. Ple-
sieurs autres faveurs. Dme. F R., Charlesbourg,—Enfant guéri.
Bme M, de R., Ile Perrot.—Gloire A 1a bonne sainte Anne, je suis
complitement guéri® B, M., St-Frdme. Lac St-Foar. ~Deux
grices obtenues  C. ¥, L, R, St-Pie-de Bagt,—* Je viens vous
remercier, 0 bonne sainte Anne!” M, L. B, St-Maurice.—
¢ Jétais malade depuis trojs ans ; sninte Anne ra'a guérie. Dme
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A, B,—* Sainte Anmiie m'a protégée.” dnonyme. St-Férome.
Lac St-§ean,—Guérison.ct grices particulitres, Dme A, L. dont-
réal.~Yaveur obtenue, G. D, Thompsonville~** Sainle Annem’z
obtenu ma guérison,” L, C. StGoseph de Lévis—~** Je dois
beaucoup de reconnaissance A sainte Anne,” el P, G.—Ewmploi
obtenun, Z. S, 5 M. Hest Thompson—Grice temporelle obitenue,
Anonyme ~Deux gubrisons. X, L, V. D, des dnges.~Ewmploi
obtenu, Z, &, B, St-Gilles,~~Soulagement dans une maladie,
V. B. C. P, ~—Rcconnaissauce & sainté ‘Anne. Dute P, L, Tignish,
—Enfant guéri. 4. G,, Deschambanlt.~NMaladie guérie, 70 2,
St-Pie,~Deux enfants guéris. 7. C. 7. L, Deschambaulto——
*t Satnte Anne a fait de grandes choses pour nous,”” % B. R, Col-
tinsville~Dlusicars favenrs, Dme £, A., St-Lazare~* Saintle
Annc m'a guérie.” A, D, P.—Enfant guér. O. P, dit R., Ste-
Ursule —Plusicurs faveurs, Dmee A, B.—Une.guérison obtenue,
2 M, St-Tite.—Enfant guéri en buvant Peau de la fontaine de
Ste-dune dbonnd, Gentilly~Quatre grices obtenues, Dwme D.
B,—Reconnaissance. Dme 7 L—*¢ Sainte Annc a obtenu Ja
guérison de mon mari.” Dme .i. I, Ocouto, Wis,—Maldegorge
guéri, Autres faveurs, A4, M.—Guérison d’'unc maladie trds-grave,
Dume A. M, Loutseville.—Guérison obtenue, Dme % D, Jsle aux
Coudres.—** J'ai é16 guérie d'une maladic trds-grave,” Dme G.
B, L' Islet,—Dyspepsie guérie. 5. 4, C., Ste-Heldne de Bagot—
¢ Sainte Anne a eu pitié de moi et m’a obtenu ma guérison.”” Due
I P St-Polyearpe de Sonlange.~Enfant guéri du-mal d'yeux, A7,
C, St-Lugéne.—Protection de sainte Avne. A4, M, St-Laschal—
Plusicurs faveurs obtenues, Anonyme. St-Lugine.~Soulagement
dans une maladie. Autres grices. & B. §¢ Valier~Protection et
faveur de sainte Avne. Dae K, St-A. Grafton D, T,—Guérison
obtenue. Dme 7. B, St-Flore.—¢¢ Mille remerciments 3 In bonne
| sainte  Anne,” Anonyme, Rividre Ouelle—~Plusieurs faveurs
ovwenues, Anonyme, St-David Madowaska,~ ** Sainle Anne
m’a oblenu la guérson d’un mal de cOté trés violent qui me
faisait soufirir depuis dix ans.,” Adonnde Pointe anx Trembles,
—¢  Jai obtenu mn guérison,” L, P Grondines.—
¢ Grices-spient rendues 4 la bonne sainte Anne qui m'a- obfenu
une meilleure santé et d'autres faveurs,” A, B., St-Fean LPort Folf.
—Guérison obtenue. A By Village Lawzon.— Inflammation
{intestins guérie. Drre F D, -Corcoran, Minn,~Emploi obtenu,
Anonyme, Ste-Genevidve—Guérison obtenie par invocation 3 -
sainte Antie, P, D. B. Robichaud Office,~Reconnaissance X sainte
Anne, 4, L., St-Simon de Bagot,—~Deux grices obtenues, 4, C.,
L&vis,—Mal d’yeux guéric Z. D., Ancienne Lorefte.—* Sainte
Anne m-a guérie d'une grande maladie.” Dme B, St-A., Maski-
nongé;—Réconnaissance A sainte Anne, Dmz G. L., Salem, Mass,
—Enfant guérie d'un-mal d'yeux, L. G.; Zufeville, Conn,—~Une
mére de famille rémercie sainte Anne. Mandiester, N, H.—
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« Sainte Apne m'a obtenu une compléte gulrison " {monyme,
ZTadoussa.. Grand soulagement cbtent dans.une grave maladie,
Dme E. L., Menomenée.—Grice temporelle, Dine 7. M.,.Concord,
. H, - Reconnaissance. Dwe D, R., La Baf,—Enfant guérre,
I, R., Ste Anne.de la Plyade.—Mere et enlpn. gugris, Dme T, E,
Brunswick, Me.—**Salnte Antie.m'a dbtent ma nérison,” Dme
7. L., Burrilville.—Fanille protégée par sainte Anne, Dme 7,
2., Caplin River.—Maladie guétie. F. L., Laconie, N, H.—
Reconnaissince A sainte Anne. .. S, Cendral Falls, R, I~
Plasieuts guériscns et plusicurs faveurs, Abond, Kankakeeo—
E.wt guéni. ' 4. L. C. R., New.Bedford,—<Je vous remetcie, 6 -
bonne sainte Anne.” A..G, 8¢ Tioma: de Pizrreyille. --Reconnajs- .
sance. Anonyme.—Maladie guérie. D . M,- -Mal de jambe
gugri. Autres faveurs, .{nonyme, Ste- Flore, - Détenn en prison
par Ja jalousie de gertains ennemis politiques, j'ai dft:ma délivrance
A la bonué sainte Anne, que je n'ai cessé d'invoquer. £, X, M,
. Yaterburg, Conn.-- Aprés avorr fait vaeu d’accomplir & pied, le
trajet de Bécanconrt A Ste Anne, j'ai été.guéri d'une paralysie dont |
je souffrais depuis deux ans. L. L. DBécancownrt.- Faveur obtenue i
par Dintercession de szinte Anne, Aure. k ‘
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RECOMMANDATIONS AUX PRIERES

Letriomphe de I'Eglise catholique et de notre Saint Pére l¢
Pape Léon XIIL. . o »

Son Eminence le Cardipal Archevéque de Québec et Nos
Seigneurssles. Archeyéques ct Evéques.de la.province de-Québec,

Abannés, 207.actions de grices, 165 bonngs moxgs, 4 ; Golléges,
3 ; communautés, I ; conversions, 8o ; cuyés et paroisses, 33
défunts, 77 ; emploi désiré. 1 ; -enfants, 14 ;. cntreprises, 3 ;. étu-
Jiants, 324.;-éxamens, 6 ; ©amilles, 198 3 grices.temporelles, 11 ;
grices:spirituelles, 8 ; instiatric:s.et classes, 3;-intentions particu-
Tidres, 18'; ivrognes, 10 ; jeunes gens, I3 ; jeunes filles, 16 ;:malades,
47 ;. ménages lésupis, 4 ; meres de-familles, 15 palicnce et rési-
guation, 2 ;. peines d'esprit, 4 ; pires de familles, 1o ; pessdvérances,
4.; personnes en danzer de perdie 1a fol, 45 protostants, ;5 , religienx
ou religieuses, 12 ; vocations, 14 ; voyageurs, 2. .

La conversion de I'Angleterre, de la Russie ct des Etats-Unis, |

Les;personnes recommandées 3-Somerset . ]

Les personnes déja recommandées et non encure exaicées.

La-conservation-de-1a foi parmi le peuple.canadien,
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